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Stdndig héren wir in unserem Alltag Sprache und verstehen sie auch problemlos, sofern nicht Larm,
undeutliche Aussprache oder ein ungewohnter Dialekt uns daran hindern. Ca. 45 % unserer sprach-
lichen Tatigkeit im Alltag nimmt das Héren ein (Feyten 1991), ohne verstehendes Héren ist daher All-
tagskommunikation schlecht vorstellbar. Schwierigkeitsfaktoren wie hohe Sprechgeschwindigkeit, Ei-
gentumlichkeiten der Aussprache (z. B. Nuscheln), unterschiedliche Akzente, durch Nebengeréusche
uberdeckte Worter werden uns nur dann als Verstehenshindernisse bewusst, wenn diese Probleme
sehr massiv auftreten, denn das Hoérverstehen in der Muttersprache ist ein hoch automatisierter Pro-
zess, den wir tdglich Gben und bei dem wir gelernt haben, Hérprobleme spontan und effektiv zu l6sen.

Dies ist beim Erlernen einer Fremdsprache zumeist nicht der Fall. Deshalb fihlen sich Fremdspra-
chenlerner beim Héren haufig tberfordert und dem Sprecher ,machtlos ausgeliefert®, denn im Ge-
gensatz zum Lesen von Texten ist das gesprochene Wort fliichtig und erlaubt kein langes Nachden-
ken oder wiederholtes Rezipieren der Information. Deswegen ist die Information verloren, wenn sie
nicht sofort verstanden und gespeichert wird. Hérverstehen ist daher bei zahlreichen Lernern mit
Angst verbunden, die jedoch durch den gezielten Einsatz von Hoérstrategien in Verbindung mit sorg-
féltig gestuftem Uben erheblich reduziert werden kann (Vogely 1998).

Die meisten Menschen begeistern sich fur Aktivitten, die mit Spaf3, Spannung und Neugierde ver-
knupft sind. Daher zdhlen Kriminalromane zu den beliebtesten Freizeitlektlren, denn sie weisen ge-
nau diese Komponenten auf. Fremdsprachliche Kriminalhdrspiele kombinieren diese motivierenden
Merkmale mit einer sehr wichtigen Form des Hérens, bei dem wir sténdig zwischen Globalverstehen
und der Konzentration auf besonders relevante Einzelinformationen hin und her wechseln. Diese Art
des Hoérens dominiert im Alltag. Ist der Hértext spannend und fordert zur Lésung eines interessanten
Problems auf, so héren viele Schiiler auch in der Fremdsprache ,,natirlich®, d. h. so wie in ihrer Mut-
tersprache (solange sie der Hortext nicht Gberfordert). Sie erschlieBen dabei unbekannte Wérter und
konzentrieren sich auf die wesentlichen inhaltlichen Informationen.

Die Geschichten aus dem Band ,Kriminell gut héren Englisch® sollen daher nicht nur zu einem ent-
spannten, mit Spaf und Freude verbundenen Hdéren fluhren, sondern auch, gleichsam nebenbei,
wichtige Horstrategien schulen, ohne dass dies die Freude an den Geschichten beeintréchtigt. Diese
Art des Horens ist das wesentliche Ziel der Hérverstehensschulung im Fremdsprachenunterricht.

Literatur:

Feyten, C .M. “The power of listening ability: an overlooked dimension in language acquisition”. In: The Modern Language
Journal 75, 1991, pp. 1773-180.

Vogely, A. J. “Listening Comprehension Anxiety: Students’ reported sources and solutions”. In: Foreign Language Annals
31, 1/1998, pp. 67—-80.
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Didaktisch-methodische Uberlegungen

Die Texte:

Die acht Hoérspiele sind fir die Klassenstufen 6 bis 10 konzipiert. Jede Kriminalgeschichte ist eine in
sich geschlossene Einheit, die unabhdngig von den anderen Geschichten eingesetzt werden kann.
Das jeweilige Horspiel enthdlt eine Klassenstufenempfehlung, letztlich ist jedoch die Einschdtzung
der Hérkompetenz durch die Lehrkraft entscheidend fir den Einsatz, da diese innerhalb der einzel-
nen Klassenstufen erheblich variieren kann. Alle Hérspiele finden Sie im digitalen Zusatzmaterial des
Bandes und zusdatzlich als QR-Codes auf den jeweiligen Arbeitsblattern. Zu jedem Hoérspiel liegt auch
der schriftliche Text vor, welcher der Lehrkraft die Planung erleichtert und es erlaubt, Schilern*innen
mit spezifischen Horverstehensproblemen (z.B. stark verminderte Konzentrationsf@higkeit, ausge-
préigte Horangst) das Horverstehen durch das Mitlesen zu erleichtern. Dies sollte allerdings nur in
absolut notwendigen Fdllen erfolgen, da die Horverstehenskompetenz letztlich nur durch viel Héren
unter realistischen Bedingungen (d. h. ohne Mitlesen) entwickelt werden kann.

Die Lernziele:

« Im Vordergrund steht natirlich das Horverstehen, bei dem sich listening for gist und listening
for specific information abwechseln, wie es das Wesen der Kriminalgeschichte erfordert und wie
es auch dem Hoéren in der auperschulischen Realitdt entspricht. Das Hérverstehen kann durch
Hoérverstehensaufgaben auf drei Kompetenzniveaus Uberprift werden (Worksheets 1), die in der
Klasse eine sinnvolle Differenzierung erlauben. Die Losungen zu diesen Aufgaben befinden sich
im Anschluss an jedes Kapitel und erlauben eine Selbstkontrolle durch die Schiler*innen.

+ Auch die miindliche Kommunikationsfdahigkeit der Schiler*innen wird geférdert, denn die L6-
sung des Falls erfolgt stets zunéchst in Zusammenarbeit mit einem*er Partner*in und anschlie-
Bend in der Diskussion der Lésungsvorschldge mit mehreren Partnern*innen. Am Ende werden die
Ergebnisse im Klassenplenum besprochen.

+ Jede Einheit schlieft mit einer Aufgabe zur kreativen Sprachverwendung, die das Thema der
Kriminalgeschichte aufgreift und die Schuler*innen zu einem spielerischen und freien Gebrauch
der Fremdsprache anregt, wobei das wesentliche Vokabular der Geschichte nochmals umgewdilzt
wird.

« Dadie Kriminalgeschichten im Vergleich zu Lehrbuchtexten relativ lang sind, erfordern und férdern
sie auch ausdauerndes konzentriertes Horen und Konzentration im Allgemeinen.

+ Last but not least: Die Schuler*innen sollen erkennen, dass Englischunterricht Spap machen und
spannend sein kann.

Die Vorgehensweise:

Ein Hortext, der einen unvermutet und ohne jegliche Vorbereitung ,,uberfdllt", ist per se schwer und
kann zu Hérblockaden fuhren. Ein zum Thema hinfihrendes durch Bilder gestutztes Gesprdch ist
deshalb grundsdatzlich sinnvoll und fur schwdchere Schilerinnen auch fast immer notwendig. So
kann beispielsweise bei der Geschichte ,The best burger in town“ vor dem Anhéren diskutiert werden,
warum Burger so beliebt sind, was einen guten Burger ausmacht, welche Probleme das Essen eines
Burgers auf der Strafe fur die eigene Kleidung und das Straf3enbild mit sich bringt usw. Im Laufe die-
ses Gesprdchs kénnen auch die Schlisselwdérter gekldrt werden, deren Unkenntnis beim anschlie-
Benden Hoéren des Textes zum Nichtverstehen zentraler Passagen fuhren kénnte.



Das Horen selbst kann bei leistungsstarken Klassen in einem Durchgang erfolgen, u. U. mit kurzen
Pausen nach zentralen Abschnitten, damit die Schiler*innen Notizen machen bzw. ergénzen kénnen,
die ihnen die Falllésung erleichtern. In den anderen Klassen empfiehlt sich die Prdsentation der Ge-
schichte in mehreren Schritten mit kurzen Restiimees nach jedem Abschnitt, in denen Bilanz gezogen
wird:

«  What happened?
«  Who was involved?
«  What do we know about this person/these people?

Nach dem ersten Hérdurchgang bearbeiten die Schiler*innen die differenzierten Héraufgaben von
Worksheet 1 entsprechend der Einschédtzung ihrer Hérkompetenz. Dies kann als Selbsteinschdtzung
mit Beratung durch die Lehrkraft erfolgen. Die Kontrolle der Ergebnisse kann selbststéindig mithilfe
der Lésungen aus dem Buch erfolgen.

Anschliefend folgt die Detektivtatigkeit. Bei sehr leistungsstarken Klassen kann diese sich unmittel-
bar anschliefen, in den meisten Féllen durfte jedoch ein erneuter Hérdurchgang notwendig sein. Die
Schuler*innen bearbeiten dann zusammen mit einem/er Partner*in die Aufgaben von Worksheet 2
und besprechen ihre Hypothese zur Falllésung anschliefend mit einer weiteren Gruppe. Abschlie-
Bend werden die Lésungsvorschldge im Plenum vorgestellt und diskutiert. Dieser Teil endet mit der
Prdsentation der Losung im letzten Teil des Horspiels.

Die sprachkreative Aktivitét von Worksheet 3 kann, je nach Aufgabentypus und Unterrichtsverlauf, im
Klassenzimmer durchgefihrt werden oder als Hausaufgabe diese Einheit abrunden.

Horverstehens-Strategien machen das Horen leichter!

Nur selten Ubertragen Schilerinnen die beim Muttersprachenerwerb intuitiv entwickelten Horstra-
tegien automatisch auf fremdsprachliche Hérsituationen. Darum kann die Vermittlung und Eintibung
der wichtigsten Strategien das Héren von Anfang an effektivieren und so auch entspannender werden
lassen.

Die Vermittlung von Hoérverstehens-Strategien umfasst stets drei Schritte:

1. Erkldrung und Demonstration der Strategie durch die Lehrkraft
2. gezielte Einlbung der Strategie im Unterricht
3. selbststéindige Anwendung der Strategie durch die Schiler*innen

Strategie 1: Fixierung auf einzelne Worter vermeiden

Konzentriert sich der/die Hérer*in auf jedes einzelne Wort, so verlangsamt sich der Hérprozess er-
heblich und es kommt immer wieder zu ,,H6rverstehensliicken®, da das Dekodieren mit dem Texttem-
po nicht Schritt halten kann und gelegentlich auch uber einzelne Wérter nachgedacht wird (Was heift
das? Haben wir das schon gehabt? ...). Durch diese Hoérlicken und Pausen wird der Dekodierfluss
immer wieder gestoppt mit der fatalen Folge, dass die Hérer*innen den Textzusammenhang verlieren,
da sie in diesen Zeiteinheiten die Textabschnitte nicht verarbeiten kénnen.
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Was ist zu tun?

Die Hérer*innen mussen lernen, sich auf gréf3ere Textteile (Satzteile, kiirzere Sétze) zu konzentrieren
und dabei vor allem auf die inhaltstragenden Wérter zu achten (Nomen, Verben). Die Lehrkraft kann
dieses Hoérverhalten einliben, indem sie den Schulern*innen eine Geschichte relativ schnell vorliest,
jeweils nach einigen Sdtzen pausiert und die Schiler*innen den Inhalt dieses Textteils in der Mutter-
sprache zusammenfassen lasst. Als zusdtzliche Hilfe kann sie beim Vorlesen die inhaltstragenden
Woérter besonders betonen.

Strategie 2: Unbekannte Woérter erschlieffen

Den Lernenden muss zundéchst klargemacht werden, dass ein Text auch dann verstanden werden
kann, wenn nicht alle Wérter bekannt sind. Unbekannte Wérter kénnen erschlossen werden tber be-
reits vorhandene Sprachkenntnisse, z. B.

+ Uber ein bereits bekanntes Wort der Wortfamilie (z.B. sizeable = size)

+ Uber ein bekanntes Wort aus einer anderen Sprache, das dhnlich klingt (z. B. murderer = Mérder;
amiable = aimer)

« Uber ein bekanntes Wort, das Teil einer Kollokation ist (exert = influence)

Meist noch wichtiger als diese sprachlichen Hilfen ist der Kontext des Wortes in Verbindung mit dem
Weltwissen des/der Hérenden. Der Kontext erschafft um das unbekannte Wort herum eine verstan-
dene ,Umgebung®, die hilft, die Wortbedeutung zu erschliefen.

Was ist zu tun?

Die Lehrkraft liest den Schilern*innen einen deutschen Text vor, in dem sie Wérter durch nicht exis-
tierende Phantasieworter ersetzt hat. Sie fragt nach jedem Satz nach dem Satzinhalt, anschlieffend
nach den ersetzten deutschen Wértern, und lésst die Schiler*innen dann erkléren, warum sie diese
Woérter erraten konnten. Wurde so die Strategie verdeutlicht, kann sie dann (mit Hilfestellung der Lehr-
kraft) auf einen englischen Text mit unbekannten Wértern angewendet werden.

Strategie 3: Das Geddchtnis entlasten

Beim Hoérverstehen missen Informationen nicht nur verstanden sondern auch ad hoc gespeichert
werden, was vor allem bei ungelibten Hérern*innen und bei langen, detailreichen Texten schnell zu
einer Uberlastung des Gedéchtnisses fiihren kann.

Was ist zu tun?

Die Lehrkraft sollte den Schilern*innen Vorinformationen Gber den Text bieten (z. B. Schauplatz, Per-
sonen), die diesen helfen, die Textinformationen beim anschliefenden Héren (besser) zu strukturie-
ren. Die Schuler*innen wiederum sollten wdhrend des Hérens zentrale Informationen als Schlussel-
worter notieren und diese dann im Laufe des Hoérens systematisch ergénzen, sodass sich ein immer
dichter werdendes Netz aus Informationsteilen ergibt. Dieses schwierige Verfahren muss mehrmals
gelbt werden: Anfangs fungiert die Lehrkraft als Modell und demonstriert wdhrend des Hérens das
sinnvolle Anfertigen solcher Notizen, spdter erfolgt dies durch die Schiiler*innen selbststdndig mit
anschliefender Besprechung der Ergebnisse und Probleme.



Hello, nice to meet you!
May lintroduce myself—I'm
Inspector Arthur Mclnnes.
I'm an expert on difficult
criminal cases. Whenever
my colleagues in London
or in other places of the
UK get stuck, they call me.
| detect all hidden clues; |
know when people are not
telling the truth; | see pie-
ces of evidence other po-
licemen overlook: And-I
never give up! Never! So,

don’t worry, | will help you

to solve even the trickiest
cases. Just follow my ad-
vice and you will catch the
bad guy or girl...
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